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(Kotelezéen kozzéteendo jogi aktusok)

A Tanacs 1988/2006/EK rendelete
(2006. december 21.)

a Schengeni Informaciés Rendszer masodik generacidojanak (SIS II) kifejlesztésérol szolo

2424/2001/EK rendelet modositasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniorol szo6l6 szerzddésre és kiilondsen annak 66. cikkére,
tekintettel a Bizottsag javaslatara,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére',

mivel:

crer

(1) A Schengeni Informacidés Rendszer masodik generaciojanak (SIS II) kifejlesztésérdl szolo,
2001. december 6-i 2001/886/IB tanacsi hatarozat® és a 2424/2001/EK tanécsi rendelet’
képezi a sziikséges jogszabalyi alapot a SIS II kifejlesztéséhez sziikséges eldiranyzatoknak
az Europai Unid koltségvetésébe torténd belefoglalasdhoz, valamint a koltségvetés ezen
részének végrehajtdsdhoz. A 2424/2001/EK rendelet és a 2001/886/1B hatarozat 2006.

december 31-én egyarant hatalyat veszti.

(2) A SIS II kifejlesztése az eredetileg tervezettnél tovabb tart, ezért 2006. december 31. utan

is érvényes pénziigyi eldiranyzatok rendelkezésre bocsatasat teszi sziikségesse.

Az Eurdpai Parlament ...-1 véleménye (a Hivatalos Lapban még nem tették k6zz¢).
2 HL L 328.,2001.12.13., 1. o.
} HL L 328.,2001.12.13., 4. o.
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Ezért a 2424/2001/EK rendelet hatalyat meg kell hosszabbitani, hogy a Bizottsag —a SIS 11
kifejlesztésére, tobbek kozott a kommunikacids infrastruktara 1étrehozéasara vonatkozo

projekt befejezése érdekében — 2006 utan hajthassa végre a koltségvetést.

A 2004. aprilis 29-i tanacsi kovetkeztetések kimondjak, hogy a SIS II kifejlesztési
szakaszanak idején a SIS II kozponti részét Strasbourgban (Franciaorszag), a biztonsagi
kozponti egységet pedig Sankt Johann in Pongauban (Ausztria) kell elhelyezni, néhany
olyan intézkedésre is figyelemmel, amelyekre a rendszer mitkodésének megkezdése el6tt
van sziikség. A rendszerrel kapcsolatos operativ irdnyitasért és a Bizottsaggal torténd

kapcsolattartasért Franciaorszag, illetve Ausztria felel6s.

Emellett a Bizottsagot meg kell bizni a SIS II-h6z torténd csatlakozas technikai
feltételeinek eldkészitésével, kiilonos tekintettel az Eurdpai Unidhoz 2004-ben csatlakozott

tagallamokra.
A 2424/2001/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen modositani kell.

Ez a hatarozat nem sérti a SIS II 1étrehozasardl, miikodésérdl és felhasznalasardl szo16 jogi

eszk6zok jovobeni elfogadasat.

Az Europai Uniorol szol6 szerzddéshez és az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzodéshez
csatolt, Dania helyzetérdl szolo jegyzokonyv 1. és 2. cikkének megfelelden Dania nem
vesz részt e rendelet elfogadasaban, igy az rd nézve nem kotelezo erejii, €s nem koteles azt
alkalmazni. Mivel e rendelet az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerz0dés harmadik része
IV. cimének rendelkezései szerint a schengeni vivmanyokon alapul, ezért Dania az emlitett
jegyzOkonyv 5. cikkével 6sszhangban e rendelet elfogadéasat kovetd hat honapon beliil

hataroz arrol, hogy azt a nemzeti jogaban végrehajtja-e.

Ez a rendelet, valamint az Egyesiilt Kiralysag részvétele e rendelet elfogadasaban és
alkalmazasdban nem érinti az Egyesiilt Kirdlysdgnak a schengeni vivméanyok egyes
rendelkezéseinek alkalmazasaban valo részvételét meghatarozd, a Nagy-Britannia és
Eszak-frorszag Egyesiilt Kiralysaganak a schengeni vivméanyok egyes rendelkezései
alkalmazaséaban valo részvételére vonatkozo kérésérdl szolo, 2000. majus 29-1

2000/365/EK tanacsi hatarozatban' foglalt szabalyozast.

HL L 131.,2000.6.1., 43. o.
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(10) frorszag részt vesz e rendelet elfogadésaban, az Eurdpai Uniérol szol6 szerzodéshez és az
Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzodéshez csatolt, a schengeni vivimanyoknak az Europai
Uni6 keretébe torténd beillesztésérdl szol6 jegyzokonyv 5. cikkével, valamint frorszagnak
a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazasaban val6 részvételére vonatkozo
kérésérdl szol6, 2002. februar 28-i 2002/192/EK tandcsi hatarozat' 5. cikkének (1)
bekezdésével és 6. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban részt vesz ebben a

hatarozatban.

(11) Izland és Norvégia tekintetében ez a hatarozat az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az
Izlandi Koztarsasag és a Norvég Kirdlysag kozott, e két allamnak a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsulasarol kotott megallapodas®
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az emlitett megallapodas alkalmazasat szolgald egyes szabalyokrol sz616, 1999.
majus 17-i 1999/437/EK tanacsi hatarozat® 1. cikkének G. pontjaban emlitett teriiletekhez

tartoznak.

(12) Svijc tekintetében ez a hatarozat az Europai Unio, az Eurdpai K6zosség és a Svajci
Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivméanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulo tarsulasarol szol6 megallapodas
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését jelenti,
amelyek az 1999/437/EK tanacsi hatarozat 1. cikkének G. pontjaban emlitett teriiletekhez
tartoznak, 0sszefiiggésben az emlitett megéallapodasnak az Eurdpai Uni6 nevében torténd
alairasarol, valamint egyes rendelkezések ideiglenes alkalmazasarol sz616 2004/860/EK

tanacsi hatarozat® 4. cikkének (1) bekezdésével,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A 2424/2001/EK rendelet a kovetkezoképpen mddosul:

1. A 2. cikk a kovetkez6 mondattal egésziil ki:
! HL L 64.,2002.3.7., 20. o.

2 HL L 176., 1999.7.10., 36. o.

3 HL L 176.,1999.7.10., 31. o.
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HL L 370.,2004.12.17., 78. o.
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,»A kifejlesztés magaban foglalja a SIS II-hoz torténd csatlakozas technikai feltételeinek

2

elOkészitését, kiilonos tekintettel az Eurdpai Unidhoz 2004-ben csatlakozott tagallamokra.’
2. A rendelet a kdvetkezd cikkel egésziil ki:
,4A. cikk

(1) A Bizottsagnak a SIS II kifejlesztésre vonatkozo feleldsségének sérelme nélkiil a
rendszer kifejlesztése alatt a SIS I kdzponti egységét Strasbourgban (Franciaorszag),
a biztonsagi kdzponti egységet pedig Sankt Johann in Pongauban (Ausztria) kell

elhelyezni.

(2) Franciaorszag, illetve Ausztria biztositja a megfeleld infrastrukturat és eszkozoket
ahhoz, hogy a rendszer kifejlesztésének ideje alatt otthont adjon a SIS II kdzponti

egységének €s biztonsagi kdzponti egységének.

(3) A (2) bekezdésben emlitett infrastrukturat és eszkozoket biztositdé nemzeti hatosag a
helyszin elokészitése és fenntartasa, valamint a SIS II kifejlesztése alatti
befogadasahoz sziikséges egyéb szolgaltatasok biztositasa céljabol kozosségi

tdmogatasban részesiilhet.”
3. A 7. cikk masodik albekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,Ez a rendelet 2008. december 31-én hatalyat veszti.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd €s kdzvetleniil alkalmazandé a tagallamokban az Eurdpai

Kozosséget 1étrehozo szerz6désnek megfelelden.
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Kelt Briisszelben, 2006. december 21-én.
a Tandcs részérdl

az elnok

J. KORKEAOJA




